DECIVERYNOTE

(B) NTZ Nedertand B.V. Delivery No. : 17305416
Sydneystraat 37 Deiivery Date : 08-06-2020
3047 BP Rotterdam Sales order no. : 17205562
Netherlands Yaour reference : 5500040654
Tel :010-2383818 Delivery method 1 Ex Works
T -~ T T Ligférantennummer: 91075200 T —— | [~Paymentmethod - T80daysnett—~ — —— R

DELIVERY TO: Magna PT S.p.A.

Mrs. Netherlands
Via dei Ciclamini 4

-

70026 Modugno (Bari)
ltaly iT

Quantity ltem Code

32400 2517206713

(80256281

Description

DCT300 Pressure Filter with Crifice 25172067.13

36 1S

TFotal ardered Unit
I

32400 pes

$ol 0LOG O

KUEHNE- NMAGEL s,

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata;
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantita Imballi:
Conformizs

Y4

alle schede d'idnballo:
Data cofitrollp: b
Firma rZ ?ﬂ

(,Qo

J @

/at 37, 3047 BP Rotterdam

¢ +33-102383818

ORDERED BY:
Magna PT S.p.A.
Mrs. Scrimieri

Via dei Ciclamini 4

70026 Modugno (Bari)
Italy

BILLING ADDRESS:
Magna PT S.p.A.
Mrs. Scrimieri

Via dei Ciclamini 4

70026 Madugno (Bari)
ftaly

COMMENTS:

SIGNATURE & COMPANY STAMP:
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REGISTERED FiRM

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 20-004235 vom 08.06.2020

50

Seit tiber ... PEUE
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Ludwigsburg, 09.06,2020
Seite 1 von 1

4 Absender { Expediteur

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

NTZ NEDERI{AND BV Disse BefSrderung unterllegt trolz elner ge- Ce transport est soumis, nonobstant toule

Sydneystraat 37 gentelligen Abmachung den Bestimmungen clause confralre, & la Convention relallve au

3044 ROTTERDAM das Ubsreinkemmens fiber den contrat de lranspor, International  des

NIEDERLANDE Befdrderungsverirag Im Intemn. marchendlses par route (MR).
StraBengiiterverkehr (CMR).

2 Emplénger / Dastinalaire @ Frachtfihrer / Transparteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMIN, 4 Intern. Speditlon KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gules / Kiou prévu pour la livralson da la marchandise Benutzte Gen.-Nr.:

Ot/ Lleu MODUGNO
Land/Pays [talien
Datum/ Date  12,06.2020

7 Nachfolgender Frachtfiibrer / Transporieurs successlis

Zelt! Temps

4 Ortund Tag der Ubarnahma / Lieu et date da la prise en charge de la
mar¢handise
Ort{ Lieu Rotterdam

tand/Pays  Niederlande
Datum/Date  (B.06.2020

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachifthrer /

Zeit/ Tomps Résetvas ef observalions dos lransporlatrs

5 Belgetitgta Dakumente I Documents annaxes

9 Pos 4 Zeichan/Nr. 44 AnzahiderlM 42 Artder 1 3 Bezeichnung des Gules 14 Gewicht, kg 1§ Umfang
Margues el numéros Nombra des colis Verpackung Nature de 12 marchandise Palds, kn om

1 17305414 OLLI Gatriebeteile 3.810 73,58

2 17305415

3 17305413

4 17305416

$u1m][ne: 3.810,00
i 15,00 GOLLI
4] 6 Anwelsungen des Absenders 47 Angaban zur Ermitiiung der Tarifkitometar mit Grenzliberglngen

von bis km

18 Frachizahlungsanwelsung/ Prescription d'affranchlssement
unfrel « Rechnung an Empfinger

21 Besondera Verelnbarungen/ Conventions parilculleres

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19, Amtliches Kennzelchen Nutzlastint | yollsténdig und in Ausserlich guter Beschaffenheit iibernommen
Annéinger Die Ladungssicherung ist gemass der gesetzlichen Vorgaben
Fahrer durch den Fahrer erfolgt.

Benutzter Grenziibe t i

G KURHIENNAG sk

20 NTZ NEDERLAND BV 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Vik dejighimiiysags 10026 Mo
NL-3044 Rotterdam D-71634 Ludwlgsburg

Unterschrift und Stempel des Absenders
Slgnature et timbre fexpaditeur

Untarschrift und Stempal des Frachifihrers
Slgnature et timbre du transporteur

veri’rlcaﬁu qualu,a =) quauum

SCHWEITZER GmbH & Co, Intem. Spadition KG Geschéftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingsid und Jens Schwaltzer COMMERZBANK
Carni-Benz-Strake 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konhto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsreglster: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008

Telafon {0 71 41} 24 51-0 Intemet!

Telefax (0 71 41) 24 51-22

www.schwaitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 G0

SWIFT: DRESDEFF&04



